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Read this notice
carefully

Lire attentivement
celte notice

Gebrauchsanweisung
aufmerksam lesen
Leggere attentamente
queste istruzioni
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3 year quarantee '
Garantie 3 ans ==
Garantie 3 Jahre

Garanzia 3 anni
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Double swing-sided pulley

Poulie double a flasques oscillants
Doppelseilrolle mit aufdrehbaren Seiten
Carrucola doppia a flange oscillanti
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Digmetro massimo defla corda

— s R

C€ 0197

CONENREFIVFA-ILTVE TOR=HRNILHTCERRIZ
B=ZANOES AfLTh I HEEhELL
Body controlling the Notified body intervening for
manufacturing of this PPE the CE rd examination
Or?am'sme controlant Organisme notifié intervenant
1a fabrication de cet EPI l'examen CE de type
Organismus der die ertifikationsorganismus for
Herstellung dizses PSA CE Typen Uberpriifung
kontrolliert Ente riconosciuto che interviene
nismo che controlia per l'esame CE def tipo
o inbbricazione of questo OFY APAVE Lyonnnaise BP 3

SN

(

BREOH

69811 Tassin Cedex g
France, n°0082 mﬁl-hm

Theoretische Kraft F=P F=033P F=025P

Forza teorica

e £ F=0315P
et e F=11P F=040P -0,

Reelie Kraft
Forza reae /@ F-2p F=0875P F=0937P

s

FARILTF 43w RERD 8 mm EEA4F 19207, 1 80 kg, WoCUELEAE—FTO3IRF
ﬂ Eest Etcrontlilig:}'ts: new s;;ni-static rope, 8 mm tﬂ;meisr. mass 80 kg, 5!0‘: speed.
3 z onditions de test: corde neuve semi-statique, diametre 8 mm, masse 80 kg, witesse fente.
petzl/F 38920 Crolles ‘ ‘ 150 9001 Testbedingungen: neues halb-statisches SELITeDurcnmasserE mm, Masse Bg kg, langsame Geschwindigkeit
www.petzl.com Copyright Petzl Condizioni di prova: corda semistatica nuova, diametro 8 mm, massa 80 kg, velocita lenta.
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Other use: pulley with ratchet. Wamning, check the effectiveness

of your system (Jamming and strength).

Autre utilisation; poulie avec anti-retour, Attention, vérifier (efficacité
de volre systéme (blocage et résistance).

Anderweitige Verwendung: Seilrolle mit Ricklaufbremse. Achtung,

die Funktionsfahigkeit des Systems muB iberprift werden (Klemmen und
Bruchlast).

Altri utilizzi: carrucola con anti-ritorno. Altenzione, verificare 'efficacia
def proprio sistema (bloccaggio e resistenza),
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Inspection every 12 months
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Kontrolle alle 12 Monate
Controllo ogni 12 mesi
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